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(Entschliefungen, Empfehlungen und Stellungnahmen)

STELLUNGNAHMEN

KOMMISSION

STELLUNGNAHME DER KOMMISSION
vom 1. August 2008

zum Plan zur Ableitung radioaktiver Stoffe aus der Urananreicherungsanlage Urenco Capenhurst
Ltd im Vereinigten K6nigreich gemifl Artikel 37 des Euratom-Vertrags

(Nur der englische Text ist verbindlich)

(2008/C 196/01)

Am 18. Dezember 2007 wurden der Europdischen Kommission von der Regierung des Vereinigten
Konigreichs gemifS Artikel 37 des Euratom-Vertrags die allgemeinen Angaben zum Plan zur Ableitung radio-
aktiver Stoffe aus der Urananreicherungsanlage Urenco Capenhurst Ltd mitgeteilt.

Auf der Grundlage dieser Angaben und zusitzlicher Informationen, welche die Kommission am 15. Januar
2008 anforderte und welche die britischen Behorden am 7. und 8. April 2008 vorlegten, sowie nach Anho-
rung der Sachverstindigengruppe gelangt die Kommission zu folgender Stellungnahme:

1. Die Entfernung der Urananreicherungsanlage zur nichstgelegenen Landesgrenze eines anderen Mitglied-
staats, in diesem Fall Irland, betragt ca. 195 km.

2. Es ist nicht davon auszugehen, dass die Ableitungen fliissiger und gasformiger Stoffe im Normalbetrieb
eine Exposition zur Folge haben, die die Gesundheit der Bevélkerung in anderen Mitgliedstaaten beein-
trachtigt.

3. Feste radioaktive Abfille (brennbare und nicht brennbare) werden zur Verbrennung oder Endlagerung zu
genehmigten Standorten im Vereinigten Konigreich gebracht. Nicht radioaktive Festabfille bzw. Reststoffe,
die die Freigabewerte einhalten, werden zur Entsorgung als konventioneller Abfall bzw. zur Wiederver-
wendung oder Verwertung aus der behordlichen Kontrolle entlassen. Dies geschieht nach den Kriterien,
die in den grundlegenden Sicherheitsnormen (Richtlinie 96/29/Euratom des Rates) festgeschrieben sind.

4. Im Fall nicht geplanter Freisetzungen radioaktiver Stoffe nach einem Unfall der in den allgemeinen Anga-
ben betrachteten Art und Groflenordnung ist nicht davon auszugehen, dass die in anderen Mitgliedstaaten
aufgenommenen Dosen die Gesundheit der Bevolkerung beeintrachtigen.

Zusammenfassend ist die Kommission der Ansicht, dass nicht davon auszugehen ist, dass die Durchfithrung
des Plans zur Ableitung radioaktiver Stoffe jeglicher Art aus der Urananreicherungsanlage Urenco
Capenhurst Ltd im Vereinigten Konigreich im Normalbetrieb oder bei einem Unfall der in den Allgemeinen
Angaben betrachteten Art und Grofenordnung eine radioaktive Kontamination des Wassers, Bodens oder
Luftraums eines anderen Mitgliedstaats verursachen wird.
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(Mitteilungen)

MITTEILUNGEN DER ORGANE UND EINRICHTUNGEN DER EUROPAISCHEN
UNION

KOMMISSION

Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss

(Sache COMP/M.5105 — SEPI/CDTI/INTA/Abertis/Hispasat)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2008/C 196/02)

Am 26. Juni 2008 hat die Kommission entschieden, keine Einwédnde gegen den obengenannten angemelde-
ten Zusammenschluss zu erheben und ihn insofern fir mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar zu erkldren.
Diese Entscheidung stiitzt sich auf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Ratsverordnung (EG) Nr. 139/2004.
Der vollstindige Text der Entscheidung ist nur auf Spanisch erhiltlich und wird nach Herausnahme eventuell
darin enthaltener Geschiftsgeheimnisse verdffentlicht. Er ist erhaltlich:

— auf der Europa-Wettbewerb-Website (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Diese Web-
site ermoglicht, einzelne Entscheidungen der Fusionskontrolle aufzufinden, einschlieflich Suchmdglich-
keiten nach Unternehmen, Fallnummer, Datum und Sektor,

— in elektronischem Format auf der EUR-Lex Website unter der Dokumentennummer 32008M5105.
EUR-Lex ist der Online-Zugang fiir das Gemeinschaftsrecht (http://eur-lex.europa.eu).

Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss
(Sache COMP/M.5142 — Bosch/Mahle/JV)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2008/C 196/03)

Am 26. Mai 2008 hat die Kommission entschieden, keine Einwinde gegen den obengenannten angemelde-
ten Zusammenschluss zu erheben und ihn insofern fiir mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar zu erkldren.
Diese Entscheidung stiitzt sich auf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Ratsverordnung (EG) Nr. 139/2004.
Der vollstindige Text der Entscheidung ist nur auf Deutsch erhiltlich und wird nach Herausnahme eventuell
darin enthaltener Geschiftsgeheimnisse verdffentlicht. Er ist erhaltlich:

— auf der Europa-Wettbewerb-Website (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Diese Web-
site ermoglicht, einzelne Entscheidungen der Fusionskontrolle aufzufinden, einschlieflich Suchméglich-
keiten nach Unternehmen, Fallnummer, Datum und Sektor,

— in elektronischem Format auf der EUR-Lex Website unter der Dokumentennummer 32008M5142.
EUR-Lex ist der Online-Zugang fiir das Gemeinschaftsrecht (http://eur-lex.europa.eu).
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I

(Vorbereitende Rechtsakte)

KOMMISSION

Liste der von der Kommission angenommenen Legislativvorschlige

(2008/C 196/04)

Dokument Teil Datum Titel

KOM(2007) 485 30.8.2007 | Stellungnahme der Kommission gemif Artikel 251 Absatz 2 Unter-
absatz 3 Buchstabe ¢ EG-Vertrag zu den Abidnderungen des
Europdischen Parlaments am gemeinsamen Standpunkt des Rates
betreffend den Vorschlag fiir einen Beschluss des Européischen Parla-
ments und des Rates iber ein zweites Aktionsprogramm der
Gemeinschaft im Bereich der Gesundheit (2007-2013)

KOM(2007) 503 31.8.2007 | Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament gemafl
Artikel 251 Absatz 2 Unterabsatz 2 EG-Vertrag zum gemeinsamen
Standpunkt des Rates im Hinblick auf die Annahme des Beschlusses
des Europiischen Parlaments und des Rates zur Auflegung des Pro-
gramms ,Drogenpravention und -aufklirung® fiir den Zeitraum
2007-2013 als Teil des Rahmenprogramms ,Grundrechte und Justiz*
2007-2013

KOM(2007) 516 5.9.2007 Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament gemifd
Artikel 251 Absatz 2 Unterabsatz 2 EG-Vertrag zum Gemeinsamen
Standpunkt des Rates im Hinblick auf die Annahme eines Vorschlags
fur eine Entscheidung des Europdischen Parlaments und des Rates
tiber ein papierloses Arbeitsumfeld fiir Zoll und Handel

KOM(2007) 535 19.9.2007 | Geinderter Vorschlag fiir eine Verordnung des Europdischen Parla-
ments und des Rates iiber die weitere Durchfihrung der europi-
ischen Satellitennavigationsprogramme (EGNOS und Galileo)

KOM(2007) 546 21.9.2007 Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament gemafd
Artikel 251 Absatz 2 EG-Vertrag tiber den gemeinsamen Standpunkt
des Rates im Hinblick auf den Erlass einer Richtlinie des
Europdischen Parlaments und des Rates iiber Verbraucherkreditver-
trage

KOM(2007) 557 20.9.2007 | Stellungnahme der Kommission gemif$ Artikel 251 Absatz 2 Unter-
absatz 3 Buchstabe ¢) EG-Vertrag, zu den Abidnderungen des
Europdischen Parlaments an dem gemeinsamen Standpunkt des
Rates betreffend den Vorschlag fiir einen Beschluss des Europdischen
Parlaments und des Rates zur Auflegung des spezifischen Programms
LJZiviljustiz fiir den Zeitraum 2007-2013 als Teil des Rahmenpro-
gramms ,Grundrechte und Justiz*

KOM(2007) 603 9.10.2007 | Geinderter Vorschlag fiir eine Richtlinie des Europiischen Parlaments
und des Rates iiber Mindestvorschriften zur Erh6hung der Mobilitit
von Arbeitnehmern durch Verbesserung der Begriindung und
Wahrung von Zusatzrentenanspriichen



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0485:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0503:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0516:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0535:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0546:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0557:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0603:DE:NOT
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Dokument

Teil

Datum

Titel

KOM(2007) 631

18.10.2007

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament gemifd
Artikel 251 Absatz 2 Unterabsatz 2 EG-Vertrag zum Gemeinsamen
Standpunkt des Rates zum Vorschlag fiir eine Verordnung des
Européischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Verord-
nung (EG) Nr. 1592/2002 vom 15. Juli 2002 zur Festlegung gemein-
samer Vorschriften fir die Zivilluftfahrt und zur Errichtung einer
Europiischen Agentur fiir Flugsicherheit

KOM(2007) 639

18.10.2007

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament gemifd
Artikel 251 Absatz 2 Unterabsatz 2 EG-Vertrag iiber den gemeinsa-
men Standpunkt des Rates zur Annahme eines Vorschlags fiir eine
Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates zur Anderung
der Richtlinie 89/552/EWG zur Koordinierung bestimmter Rechts-
und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Ausiibung
der Fernsehtitigkeit (Audiovisuelle Mediendienste ohne Grenzen)

KOM(2007) 645

22.10.2007

Geidnderter Vorschlag fiir eine Verordnung des Europdischen Parla-
ments und des Rates iiber die Haftung von Beforderern von Reisen-
den auf See und im Binnenschiffsverkehr bei Unfillen

KOM(2007) 647

23.10.2007

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament gemifd
Artikel 251 Absatz 2 EG-Vertrag zum Gemeinsamen Standpunkt des
Rates im Hinblick auf den Erlass der Verordnung des Europdischen
Parlaments und des Rates zur Festlegung des Zollkodex der Gemein-
schaft (Modernisierter Zollkodex)

KOM(2007) 670

24.10.2007

Geidnderter Vorschlag fiir eine Verordnung des Europdischen Parla-
ments und des Rates itber Lebensmittelenzyme und zur Anderung
der Richtlinie 83/417/EWG des Rates, der Verordnung (EG)
Nr. 1493/1999 des Rates, der Richtlinie 2000/13/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates, sowie der Richtlinie
2001/112[EG des Rates sowie der Verordnung (EG) Nr. 258/97 des
Europdischen Parlaments und des Rates

KOM(2007) 671

24.10.2007

Geidnderter Vorschlag fiir eine Verordnung des Europdischen Parla-
ments und des Rates {iber Aromen und bestimmte Lebensmittelzuta-
ten mit Aromaeigenschaften zur Verwendung in und auf Lebensmit-
teln sowie zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1576/89 des
Rates, der Verordnung (EWG) Nr. 1601/91 des Rates, der Verord-
nung (EG) Nr. 2232/96 und der Richtlinie 2000/13/EG

KOM(2007) 672

24.10.2007

Geidnderter Vorschlag fir eine Verordnung des Europdischen Parla-
ments und des Rates iiber ein einheitliches Zulassungsverfahren fiir
Lebensmittelzusatzstoffe, Enzyme und Aromen

KOM(2007) 673

24.10.2007

Geidnderter Vorschlag fiir eine Verordnung des Europdischen Parla-
ments und des Rates iiber Lebensmittelzusatzstoffe

KOM(2007) 674

24.10.2007

Geidnderter Vorschlag fiir eine Richtlinie des Européischen Parlaments
und des Rates iiber die zivilrechtliche Haftung und die Sicherheits-
leistungen von Schiffseignern

KOM(2007) 695

9.11.2007

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament gemifd
Artikel 251 Absatz 2 Unterabsatz 2 EG-Vertrag zum gemeinsamen
Standpunkt des Rates betreffend den Erlass der Richtlinie des
Europdischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Richtlinie
97/67[EG im Hinblick auf die Vollendung des Binnenmarktes fiir
Postdienste in der Gemeinschaft

KOM(2007) 783

5.12.2007

Geidnderter Vorschlag fiir einen Beschluss des Europiischen Parla-
ments und des Rates zur Anderung der Interinstitutionellen Verein-
barung vom 17. Mai 2006 iiber die Haushaltsdisziplin und die wirt-
schaftliche Haushaltsfihrung im Hinblick auf den mehrjahrigen
Finanzrahmen



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0631:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0639:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0645:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0647:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0670:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0671:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0672:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0673:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0674:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0695:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0783:DE:NOT
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Dokument Teil Datum Titel
KOM(2007) 817 19.12.2007 | Geidnderter Vorschlag fiir eine Richtlinie des Europiischen Parlaments
und des Rates iiber die Forderung sauberer und energieeffizienter
Straenfahrzeuge
KOM(2007) 820 13.12.2007 | Stellungnahme der Kommission im Einklang mit Artikel 251

Absatz 2 Unterabsatz 3 Buchstabe ¢ EG Vertrag zu den Abanderun-
gen des Européischen Parlaments an dem gemeinsamen Standpunkt
des Rates betreffend den Vorschlag fiir eine Verordnung des
Europiischen Parlaments und des Rates zur Schaffung eines gemein-
samen Rahmens fir Unternehmensregister fur statistische Zwecke
und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 2186/93 des Rates

KOM(2007) 863 9.1.2008 Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament gemifd
Artikel 251 Absatz 2 Unterabsatz 2 EG-Vertrag zum gemeinsamen
Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass einer Richtlinie des
Europdischen Parlaments und des Rates iiber Abfille (Abfallrahmen-
richtlinie)

KOM(2007) 864 19.12.2007 | Stellungnahme der Kommission gemif8 Artikel 251 Absatz 2 dritter
Unterabsatz Buchstabe ¢ EG-Vertrag zu den Abinderungen des
Europiischen Parlaments am gemeinsamen Standpunkt des Rates
betreffend den Vorschlag fiir eine Verordnung des Europiischen
Parlaments und des Rates zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 1592/2002 vom 15. Juli 2002 zur Festlegung gemeinsamer Vor-
schriften fiir die Zivilluftfahrt und zur Errichtung einer Europdischen
Agentur fiir Flugsicherheit

KOM(2007) 871 10.1.2008 Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament gemifd
Artikel 251 Absatz 2 Unterabsatz 2 EG-Vertrag zu dem vom Rat
festgelegten gemeinsamen Standpunkt im Hinblick auf den Erlass
einer Richtlinie des Europdischen Parlaments und des Rates iiber
Umweltqualititsnormen im Bereich der Wasserpolitik und zur Ande-
rung der Richtlinien 82/176/EWG, 83/513JEWG, 84/156/EWG,
84/491/EWG, 86/280/EWG und 2000/60/EG

Diese Texte sind einsehbar auf EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0817:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0820:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0863:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0864:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0871:DE:NOT
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Zinssatz der Europidischen Zentralbank fiir Hauptrefinanzierungsgeschifte (') am 1. August 2008:

(Informationen)

I\

INFORMATIONEN DER ORGANE UND EINRICHTUNGEN
DER EUROPAISCHEN UNION

KOMMISSION

4,38 %

Euro-Wechselkurs (?)

1. August 2008

(2008/C 196/05)

1 Euro =

Wihrung Kurs Wihrung Kurs
UsSD US-Dollar 1,5574 TRY  Tiirkische Lira 1,8050
JPY Japanischer Yen 167,44 AUD  Australischer Dollar 1,6662
DKK Dinische Krone 7,4598 CAD  Kanadischer Dollar 1,5980
GBP Pfund Sterling 0,78785 | HKD  Hongkong-Dollar 12,1535
SEK Schwedische Krone 9,4451 NZD  Neuseelindischer Dollar 2,1377
CHF Schweizer Franken 1,6324 SGD  Singapur-Dollar 2,1325
ISK Islindische Krone 123,46 KRW  Siidkoreanischer Won 1 581,54
NOK  Norwegische Krone 7,9960 ZAR  Sidafrikanischer Rand 11,4139
BGN  Bulgarischer Lew 1,9558 CNY  Chinesischer Renminbi Yuan 10,6565
CZK Tschechische Krone 24,003 HRK  Kroatische Kuna 7,2271
EEK Estnische Krone 15,6466 IDR Indonesische Rupiah 14 166,11
HUF Ungarischer Forint 233,76 MYR  Malaysischer Ringgit 5,0826
LTL Litauischer Litas 3,4528 PHP  Philippinischer Peso 68,880
LVL Lettischer Lat 0,7052 RUB  Russischer Rubel 36,5540
PLN Polnischer Zloty 3,2230 THB  Thailindischer Baht 52,224
RON Ruminischer Leu 3,5167 BRL  Brasilianischer Real 2,4353
SKK Slowakische Krone 30,375 MXN  Mexikanischer Peso 15,6067

() Quelle: Von der Europdischen Zentralbank veroffentlichter Referenz-Wechselkurs.

(") Auf das letzte Geschift vor dem angegebenen Tag angewandter Satz. Bei Zinstendern marginaler Zuteilungssatz.
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Letzte Veroffentlichung von KOM-Dokumenten mit Ausnahme von Legislativvorschligen und von
der Kommission angenommenen Legislativvorschligen

(2008/C 196/06)

ABIL. C 194 vom 31.7.2008

Uberblick iiber die vorangegangenen Vergffentlichungen:
ABI. C 188 vom 25.7.2008

ABl. C 118 vom 15.5.2008

ABL. C 106 vom 26.4.2008

ABIL. C 55 vom 28.2.2008

ABL. C 9 vom 15.1.2008

ABI. C 4 vom 9.1.2008
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INFORMATIONEN DER MITGLIEDSTAATEN

Angaben der Mitgliedstaaten zu staatlichen Beihilfen, die nach der Verordnung (EG) Nr. 1628/2006
der Kommission iiber die Anwendung der Artikel 87 und 88 des EG-Vertrags auf regionale Investi-
tionsbeihilfen der Mitgliedstaaten gewihrt werden

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2008/C 196/07)

Nummer der Beihilfe XR 57/07
Mitgliedstaat Spanien
Region Galicia, Andalucia, Principado de Asturias, Cantabria, region de Murcia, Comunitat

valenciana, Aragén, Castilla-la Mancha, Canarias, Extremadura, Castilla y Ledn, ciu-
dad de Ceuta, ciudad de Melilla

Bezeichnung der Regelung oder
Name des Unternehmens, das eine
erganzende Ad-hoc-Beihilfe erhlt

Incentivos Regionales

Rechtsgrundlage

Ley 50/1985, de 27 de diciembre, de incentivos regionales para la correccién de
desequilibrios econémicos interterritoriales; R.D. 899/2007, de 6 de julio, por el
que se aprueba el Reglamento de los incentivos regionales, de desarrollo de la Ley
50/1985.

Desde el 1 de enero de 2007 a 8 de marzo de 2008:

R.D. 174/2007, de 9 de febrero, por el que se modifica el RD. 568/88, de 6 de
mayo, de delimitacion de la Zona de Promocién Econdmica de Galicia, modificado
por el R.D. 530/92, de 22 de mayo, y por el R.D. 1328/01, de 30 de noviembre;
R.D. 175/2007, de 9 de febrero, por el que se modifica el R.D. 652/88, de 24 de
junio, de delimitacion de la Zona de Promocién Econdmica de Andalucia, modifi-
cado por el RD. 1326/01, de 30 de noviembre; R.D. 176/2007, de 9 de febrero,
por el que se modifica el R.D. 487/88, de 6 de mayo, de delimitacién de la Zona
de Promocién Econémica de Asturias modificado por el R.D. 528/92, de 22 de
mayo, por el RD. 2485/96, de 5 de diciembre y por el RD. 1332/01, de 30 de
noviembre; R.D. 177/2007, de 9 de febrero, por el que se modifica el R.D.
490/88, de 6 de mayo, de delimitacién de la Zona de Promocién Econdmica de
Cantabria, modificado por el R.D. 529/92, de 22 de mayo, por el R.D. 133/94, de
4 de febrero, por el RD. 2488/96, de 5 de diciembre y por el R.D. 1329/01, de
30 de noviembre; R.D. 178/2007, de 9 de febrero, por el que se modifica el R.D.
488/88, de 6 de mayo, de delimitacion de la Zona de Promocion Econdmica de
Murcia, modificado por el R.D. 303/93, de 26 de febrero y por el R.D. 1331/01,
de 30 de noviembre; R.D. 179/2007, de 9 de febrero, por el que se modifica el R.
D. 883/89, de 14 de julio, de delimitacién de la Zona de Promociéon Econémica
de Valencia, modificado por R.D. 126/90, de 2 de febrero, por el R.D. 789/91, de
17 de mayo, por el R.D. 852/92, de 10 de julio, por el RD. 2489/96, de 5 de
diciembre y por el R.D. 1334/01, de 30 de noviembre; R.D. 180/2007, de 9 de
febrero, por el que se modifica el R.D. 491/88, de 6 de mayo, de delimitacién de
la Zona Promocionable de Aragén modificado por RD. 2486/96, de 5 de
diciembre y por el RD. 1333/01, de 30 de noviembre; R.D. 181/2007, de 9 de
febrero, por el que se modifica el R.D. 489/88, de 6 de mayo, de delimitacién de
la Zona de Promocién Econdémica de Castilla-La Mancha, modificado por el R.D.
1330/01, de 30 de noviembre; R.D. 182/2007, de 9 de febrero, por el que se
modifica el RD. 569/88, de 3 de junio, de delimitacion de la Zona de Promocién
Econémica de Canarias, modificado por R.D. 1327/01, de 30 de noviembre; R.D.
183/07, de 9 de febrero, por el que se modifica el RD. 1389/88, de 18 de
noviembre, de delimitacién de la Zona de Promociéon Econdmica de Extremadura
modificado por R.D. 1397/92, de 20 de noviembre y por el R.D. 1323/01, de 30
de noviembre; R.D. 184/2007, de 9 de febrero, por el que se modifica el RD.
570/88, de 3 de junio, de delimitacién de la Zona de Promocién Econdmica de
Castilla y Leén modificado por RD. 2487/96, de 5 de diciembre y por el R.D.
1335/01, de 30 de noviembre; R.D. 185/2007, de 9 de febrero, por el que se
modifica el RD. 1130/88, de 30 de septiembre, de delimitacion de la Zona de
Promocién Econémica de Ceuta modificado por R.D. 1324/01, de 30 de
noviembre; RD. 186/2007, de 9 de febrero, por el que se modifica el R.D.
1129/88, de 30 de septiembre, de delimitacion de la Zona de Promocién Econé-
mica de Melilla modificado por el R.D. 1325/01, de 30 de noviembre
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A partir del 9 de marzo de 2008:

R.D. 161/2008, de 8 de febrero, por el que se delimita la zona de promocién eco-
némica de la Comunidad Auténoma de Galicia; R.D. 162/2008, de 8 de febrero,
por el que se delimita la zona de promocién econémica de Andalucia; R.D.
163/2008, de 8 de febrero, por el que se delimita la zona de promocion econé-
mica del Principado de Asturias; R.D. 164/2008, de 8 de febrero, por el que se
delimita la zona de promocién econdmica de la Comunidad Auténoma de Cantab-
ria; RD. 165/2008, de 8 de febrero, por el que se delimita la zona de promocién
econémica de la Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia; R.D. 166/2008,
de 8 de febrero, por el que delimita la zona de promocién econdmica de la Comu-
nitat Valenciana; R.D. 167/2008, de 8 de febrero, por el que se delimita la zona de
promocién econdmica de Aragén; R.D. 168/2008, de 8 de febrero, por el que
delimita la zona de promocién econémica de la Comunidad Auténoma de Cas-
tilla-La Mancha; R.D. 169/2008, de 8 de febrero, por el que se delimita la zona de
promocién econémica de Canarias; R.D. 170/08, de 8 de febrero, por el que se
delimita la zona de promocién econdmica de la Comunidad Auténoma de Extre-
madura; R.D. 171/2008, de 8 de febrero, por el que se delimita la zona de promo-
cién econdmica de la Comunidad de Castilla y Leén; R.D. 1722008, de 8 de feb-
rero, por el que se delimita la zona de promocién econdmica de la ciudad de
Ceuta; R.D. 173/2008, de 8 de febrero, por el que se delimita la zona de promo-
cién econémica de la ciudad de Melilla

Art der Beihilfe Beihilferegelung
Geplante Jahresausgaben 298 Mio. EUR
Beihilfehochstintensitdt 40 %

In Einklang mit Artikel 4 der Verordnung

Inkrafttreten der Regelung 1.1.2007
Laufzeit 31.12.2013
Wirtschaftssektoren Alle fiir regionale Investitionsbeihilfen in Betracht kommende Wirtschaftssektoren

Name und Anschrift der Bewilli-
gungsbehorde

Ministerio de Economia y Hacienda
Paseo de la Castellana 162
E-28071 Madrid

Internet-Adresse ~ der  Veroffentli- | http:/fwww.dgfc.sgpg.meh.es
chung der Beihilferegelung

Sonstige Angaben —

Nummer der Beihilfe XR 15/08

Mitgliedstaat Spanien

Region Melilla

Bezeichnung der Regelung oder
Name des Unternehmens, das eine
erginzende Ad-hoc-Beihilfe erhalt

Régimen de Ayudas Financieras a Empresas Generadoras de Empleo Estable

Rechtsgrundlage Bases Reguladoras del Régimen de Ayudas Financieras a Empresas Generadoras de
Empleo Estable (BOME n° 4461, de 18 de diciembre de 2007)

Art der Beihilfe Beihilferegelung

Geplante Jahresausgaben 0,58 Mio. EUR

Gesamtbetrag der vorgesehenen Bei-

hilfe

4,05 Mio. EUR; gezahlt iiber 2007-2013 Jahre

Beihilfehochstintensitit

40 %

In Einklang mit Artikel 4 der Verordnung

Inkrafttreten der Regelung

18.12.2007

Laufzeit

31.12.2013
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Wirtschaftssektoren Alle fiir regionale Investitionsbeihilfen in Betracht kommende Wirtschaftssektoren

Name und Anschrift der Bewilli-
gungsbehorde

Ciudad Auténoma de Melilla
Proyecto Melilla, S.A.

C/La Dalia s/n

E-C.P. 52006 Melilla

Internet-Adresse  der  Veroffentli-
chung der Beihilferegelung

http:/[www.promesa.net/index.php?menu=7 &seccion=37 &pagina=1&modulo

Sonstige Angaben

Nummer der Beihilfe XR 30/08
Mitgliedstaat Spanien
Region Asturias

Bezeichnung der Regelung oder
Name des Unternehmens, das eine
erginzende Ad-hoc-Beihilfe erhilt

Subvenciones a la creacion de empleo ligada a proyectos de inversion de especial
interés para la comunidad auténoma del Principado de Asturias para el periodo
2008-2013

Rechtsgrundlage

Resolucién de 21 de enero de 2008 del Instituto de Desarrollo Econémico del
Principado de Asturias por la que se establecen las bases reguladoras de la conce-
sién de subvenciones a la creacién de empleo ligada a proyectos de inversion de
especial interés para la comunidad auténoma del Principado de Asturias para el
periodo 2008-2013 (BOPA 30 de enero de 2008)

Art der Beihilfe Beihilferegelung
Geplante Jahresausgaben 4 Mio. EUR
Beihilfehochstintensitit 30 %

In Einklang mit Artikel 4 der Verordnung

Inkrafttreten der Regelung 31.1.2008
Laufzeit 31.12.2013
Wirtschaftssektoren Alle fiir regionale Investitionsbeihilfen in Betracht kommende Wirtschaftssektoren

Name und Anschrift der Bewilli-
gungsbehorde

Instituto de Desarrollo Econémico del Principado de Asturias (IDEPA)
Parque Tecnoldgico de Asturias, s/n
E-33420 Llanera (Asturias)

Internet-Adresse  der  Veroffentli-
chung der Beihilferegelung

http:/[www.idepa.es

Sonstige Angaben
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Angaben der Mitgliedstaaten iiber staatliche Beihilfen, die auf der Grundlage der Verordnung (EG)
Nr. 68/2001 der Kommission iiber die Anwendung der Artikel 87 und 88 des EG-Vertrags auf
Ausbildungsbeihilfen gewihrt werden

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2008/C 196/08)

Nummer der Beihilfe XT 58/08
Mitgliedstaat Bulgarien
Region Paiion 1o . 87.3.a. Ha [IEO (Rayon po chl. 87.3.a. na DEO)
Bezeichnung der Regelung bzw. bei | Cxema 3a npenocrassite Ha Ge3Bb3Me3iHa QMHAHCOBA TOMOLL;
Einzelbeihilfen Name des Begiins- « .
tigten KBarnudukaunonnu ycnyru u obyuenns 3a 3aetu ymua — ¢asza 2 IpuopurterHa oc 2:
JloBNIIABAHE HA TNPOM3BOMMTENIHOCTTA ¥ AJANTMBHOCTTA Ha 3aeture” OOmact Ha
nHrepeHuma 2.1:
Jono6psiBaHe amanTyBHOCTTa Ha 3aetute ymua“ (Shema za predostavyane na bezvaz-
mezdna finansova pomosht:
,Kvalifikatsionni uslugi i obucheniya za zaeti litsa — faza 2“ Prioritetna os 2:
,Povishavane na proizvoditelnostta i adaptivnostta na zaetite“ Oblast na intervent-
siya 2.1:
,Podobryavane adaptivnostta na zaetite litsa“)
Rechtsgrundlage EBporieficko 3aKOHOIATeNCTBO:
Pernament (EO) Ne 68/2001 Ha Kommcusita or 12 suyapu 2001 r., u3MeHeH ¢
Pernament (EO) Ne 363/2004 na Komucusra or 25 pespyapu 2004 r., OTHOCHO Ipia-
raHeto Ha wieHose 87 u 88 or [orosopa 3a EO mo orHomenue Ha momourra 3a
obyueHne
Pernament (EO) Ne 1081/2006 na Esponerickata kommcust u Ha CbBera OT 5 1omm
2006 .
Pernament (EO) Ne 1083/2006 na Cobeera ot 11 rorm 2006 .
Pernmament (EO) Ne 1828/2006 Ha Eponeiickara komucus ot 8 mekemspy 2006 .
Pernament (EO, EBpatom) Ne 1605/2002 na CsBera or 25 1onu 2002 .
Pernamenr (EO, EBpatom) Ne 2342/2002 Ha Komucusita ot 23 mekemspy 2002 .
Pernament (EO) Ne 1080/2006 Ha Espomerickus mapnament u Ha CbBera OT 5 HOiM
2006 .
Pernament (EO) Ne 1998/2006 Ha Eporieiickara komucust ot 15 nekemspu 2006 r.
BBIIrapcKo 3aKOHONATENICTBO:
TocraHosrnenne Ha Munucrepcku Coser Ne 236/27.7.2007 r.
Tocraxosnenne Ha Munucrepcku Coeer Ne 180/27.7.2007 r.
Tocranosnenne Ha Murmcrepcky Coser Ne 121/31.5.2007 .
Tocranosnerne Ha Murmcrepcki Coser Ne 62/21.3.2007 .
Tocranosnerne Ha Murmcrepcki Coser Ne 55/12.3.2007 .
OneparuHa nporpama ,Passutie Ha uoBewkure pecypen” (omobpena or EK Ha
3.10.2007 r.)
Art der Beihilfe Beihilferegelung
Haushaltsmittel Geplante Jahresausgaben: 25 Mio. BGN
Beihilfehochstintensitat Im Einklang mit Art. 4 Abs. 2-7 der Verordnung
Art der Ausbildung Hilfe
Besondere Ausbildung
Grofle Unternehmen 35%
Kleine und mittlere Unternehmen 45 %
Allgemeine Ausbildung
Grofle Unternechmen 60 %
Kleine und mittlere Unternehmen 80 %
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Inkrafttreten der Regelung 12.5.2008

Laufzeit 31.12.2008

Ziel Allgemeine Ausbildungsmaffnahmen; spezifische Ausbildungsmafinahmen

Wirtschaftssektoren Samtliche Wirtschaftssektoren, in denen Ausbildungsbeihilfen gewdhrt werden
diirfen

Name und Anschrift der Bewilli- | Arenums o 3aerocrraAgentsiya po zaetostta

gungsbehorde Oyi1. ,Jounykos“ 3/bul. ,Dondukov” 3
BG-Codus 1000/BG-Sofiya 1000
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v

(Bekanntmachungen)

VERFAHREN ZUR DURCHFUHRUNG DER WETTBEWERBSPOLITIK

KOMMISSION

Vorherige Anmeldung eines Zusammenschlusses
(Sache COMP/M.5205 — Duferco/Mitsui/Nippon Denko/SAJV)

Fiir das vereinfachte Verfahren in Frage kommender Fall
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2008/C 196/09)

1. Am 23. Juli 2008 ist die Anmeldung eines Zusammenschlusses gemaf8 Artikel 4 der Verordnung (EG)
Nr. 139/2004 des Rates () bei der Kommission eingegangen. Danach ist Folgendes beabsichtigt: Das
Unternehmen Duferco Investment Partners Inc. (Liechtenstein), das der Unternehmensgruppe Duferco
Participation Holding Limited (,Duferco®) angehort, erwirbt im Sinne von Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b
der Verordnung durch Erwerb von Anteilen die gemeinsame Kontrolle iiber das Unternehmen South Africa
Japan Vanadium (Proprietary) Limited (,SAJV*, Stidafrika). SAJV wird von Duferco zusammen mit Mitsui &
Co. Ltd (,Mitsui, Japan) und Nippon Denko Co. Ltd (,Nippon Denko®, Japan), die derzeit ebenfalls Gesell-
schafter von SAJV sind, gemeinsam kontrolliert werden.

2. Die beteiligten Unternehmen sind in folgenden Geschiftsbereichen titig:
— Duferco: Herstellung von und Handel mit Stahl sowie Handel mit Rohstoffen zur Stahlherstellung,

— Mitsui: Unternehmen, das in unterschiedlichen Geschiftsbereichen aktiv ist: mineralische und metallische
Rohstoffe, Maschinen, Infrastrukturprojekte, Chemikalien, Energie, Lebensmittel und Einzelhandel, Infor-
mationstechnologie und Logistik,

— Nippon Denko: Zu den verschiedenen Geschiftsbereichen des Unternehmens gehoren Ferrolegierungen,
Chemikalien, neue Werkstoffe, und 6kologische Recyclingsysteme,

— SAJV: Herstellung von Ferrovanadium.

3. Die Kommission hat nach vorldufiger Priffung festgestellt, dass das angemeldete Rechtsgeschift
unter die Verordnung (EG) Nr. 139/2004 fallen kénnte. Die endgiiltige Entscheidung zu diesem Punkt behalt
sie sich vor. Dieser Fall kommt fiir ein vereinfachtes Verfahren im Sinne der Bekanntmachung der
Kommission iiber ein vereinfachtes Verfahren fiir bestimmte Zusammenschliisse gemaf$ der Verordnung (EG)
Nr. 139/2004 des Rates (%) in Frage.

4. Alle betroffenen Dritten konnen bei der Kommission zu diesem Vorhaben Stellung nehmen.

Die Stellungnahmen miissen bei der Kommission spitestens zehn Tage nach Veroffentlichung dieser
Anmeldung eingehen. Sie konnen der Kommission unter Angabe des Aktenzeichens COMP/M.5205 —
Duferco/Mitsui/Nippon Denko/SAJV per Fax (Fax-Nr. (32-2) 296 43 01 oder 296 72 44) oder per Post an
folgende Anschrift tibermittelt werden:

Europdische Kommission
Generaldirektion Wettbewerb
Registratur Fusionskontrolle
J-70

1049 Briissel

(') ABLL 24 vom 29.1.2004,S. 1.
() ABL C 56 vom 5.3.2005, S. 32.
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Vorherige Anmeldung eines Zusammenschlusses
(Sache COMP/M.5278 — Banque Fédérative du Crédit Mutuel/Citibank Private Banking Germany)

Fiir das vereinfachte Verfahren in Frage kommender Fall
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2008/C 196/10)

1. Am 28. Juli 2008 ist die Anmeldung eines Zusammenschlussvorhabens gemifl Artikel 4 der Verord-
nung (EG) Nr. 139/2004 des Rates (') bei der Kommission eingegangen. Danach ist Folgendes beabsichtigt:
Die Banque Fédérative du Crédit Mutuel, Frankreich (,Crédit Mutuel®, Frankreich) erwirbt im Sinne von Arti-
kel 3 Absatz 1 Buchstabe b der Ratsverordnung die Kontrolle iiber das Deutsche Bank- und Versicherungsge-
schift der Citigroup (,Citibank Germany®).

2. Die beteiligten Unternehmen sind in folgenden Geschiftsbereichen titig:
— Crédit Mutuel: Privatkunden Bankgeschift und Versicherungsbankgeschift,
— Citibank Germany: Privatkunden Bankgeschift und Versicherungsgeschift.

3. Die Kommission hat nach vorldufiger Priifung festgestellt, dass die angemeldete Transaktion unter die
Verordnung (EG) Nr. 139/2004 fallen konnte. Thre endgiiltige Entscheidung zu diesem Punkt behilt sie sich
allerdings vor. Gemafl der Mitteilung der Kommission iiber ein vereinfachtes Verfahren zur Behandlung
bestimmter Zusammenschliisse nach Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des Rates (%) ist anzumerken, dass die-
ser Fall fir eine Behandlung nach dem Verfahren, das in der Mitteilung dargelegt wird, in Frage kommt.

4. Alle interessierten Unternehmen oder Personen kénnen bei der Kommission zu diesem Vorhaben Stel-
lung nehmen.

Die Stellungnahmen miissen bei der Kommission spétestens zehn Tage nach dem Datum dieser Veréffentli-
chung eingehen. Sie konnen der Kommission durch Fax (Fax-Nr. (32-2) 296 43 01 oder 296 72 44)
oder auf dem Postweg, unter Angabe des Aktenzeichens COMP/M.5278 — Banque Fédérative du Crédit
Mutuel/Citibank Private Banking Germany, an folgende Anschrift ibermittelt werden:

Europdische Kommission
Generaldirektion Wettbewerb
Kanzlei Fusionskontrolle
J-70

B-1049 Briissel

(') ABLL 24 vom 29.1.2004,S. 1.
() ABL C 56 vom 5.3.2005, S. 32.
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SONSTIGE RECHTSAKTE

KOMMISSION

Bekanntmachung eines Antrags gemifl Artikel 30 der Richtlinie 2004/17/EG des Europiischen
Parlaments und des Rates — Fristverlingerung

Antrag eines 6ffentlichen Auftraggebers

(2008/C 196/11)

Bei der Kommission ging am 19. Juni 2008 ein Antrag gemifl Artikel 30 Absatz 5 der Richtlinie
2004/17[EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 31. Mirz 2004 zur Koordinierung der
Zuschlagserteilung durch Auftraggeber im Bereich der Wasser-, Energie- und Verkehrsversorgung sowie der
Postdienste (') ein.

Der von Posten AB gestellte Antrag betrifft Postdienste sowie andere Dienste als Postdienste (siche Artikel 6
Absatz 2 Buchstaben b und c¢ der Richtlinie 2004/17/EG) in Schweden. Der Antrag war Gegenstand
einer Veroffentlichung im ABL C 166 vom 1.7.2008, S. 26. Die urspriingliche Frist lduft am 20. September
2008 ab.

Da die Kommissionsdienststellen weitere Auskiinfte einholen und priffen miissen, wird die Frist, innerhalb
deren die Kommission iiber den Antrag zu entscheiden hat, gemifl Artikel 30 Absatz 6 Satz 2 um drei
Monate verlingert.

Die Frist luft endgiiltig am 20. Dezember 2008 ab.

() ABLL 134 vom 30.4.2004,S.1.
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